SVENSKA

AT
= -
- -

Rotorharv
Mod. MTZ hi

Instruktions-

och underhallsmanual
(Oversittning av
originalinstruktioner)

Rev. 01 - 08 — 2014






7 7

INNEHALL Sida
Identifiering @V FESIFISKEN .......veeeeee e e e e e e e e e e e eeaaaees 4
(oo [1] 41 o SRR 5
Identifiering @V reASKAPEL.........eee e a e 5
Beskrivning av redskapet och dess korrekta anvandning............cooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeceeeeeee 6
Tekniska egenskaper 0Ch diMENSIONET ............iiiiiiiiiii e 8
Transport och hantering av redskapet .........coooo oo 10
FOrebyggande @V OlYCKON ..........ouiiiiiee et e e e e e e e 12
KOMPONENTMONTEIING. ...ttt ettt eaas 14
Koppa redskapet till 1aStaren ............cooovimiiiiiii e 18
Ansluta och koppla fran hydraulSIangarna ... 20
Forberedelser infOr anvandNing............uuueieiiiiiii e ————— 21
INSTAIINING @V @rDEtSAJUP.... ..t 21
[0 ESy (=T = T A VZ=T | LT TV R PRPRPRPRRRN 21
Justering och anvandning av samaskin (tillval)..............o 23
ANVANAA FEASKAPET. ... ..ottt et e e e e e e e e e e e e s e e e e eenaaans 24
(8 o =Ty - | PSSP 25
Byte @V frAshIad........ccoooii e aaaas 27
Efter avslutat arbete och forvaring av redskapet ... 29
Bortskaffande av komponenter och emballage..............ooooii 29
Garanti 0Ch CEMtIfIEIING. .....ccooe e e e e e 30

(C__SVENSKA )




4 4

VARNING

Las denna
bruksanvisning innan du
anvander redskapet

Innan du arbetar pa
redskapet, luta
redskapet mot
marken, stang av
lastaren, slapp ut
resttrycket, ta ur
tandningsnyckeln och
las den har
bruksanvisningen

Hall ett sakert avstand
fran redskapets sidor
och baksida for att
forhindra risk for skador
och kollision.
Kontrollera alltid att det
inte finns nagra
personer inom
rackvidden for
redskapets rorelse och
funktion.

Forankringspunkt for
att lyfta redskapet

Klattra inte pa maskinen;
transportera inte nagon
pa maskinen.

Varning: Risk for
ejektion av stenar och
annat material.

Risk for insnarjning
och krosskador!

A *Q‘ Placera inte

| handerna i
behallaren. (Endast
for modeller med
tillvalet samaskin.)
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Introduktion

Forst av allt vill vi tacka dig for att du valt oss. Vi hoppas att du kommer att vara n6jd med det val du
har gjort.

For att fa basta prestanda och langsta livslangd pa din ROTORHARYV Mod. MTZ HI, var vanlig
uppmarksamma de instruktioner for drift och underhall som ges i denna bruksanvisning.

Om du féljer anvisningarna kommer du att kunna undvika misstag och olyckor pa grund av
forsummelse eller otillaten anvandning, for vilket R2-bolaget harmed fransager sig allt ansvar.
Denna drifts- och underhallsmanual bér betraktas som en integrerad del av redskapet och bor darfor
alltid atfolja det vid forsaljning, aven vid forsaljning till tredje part.

Forvara denna manual pa ett sakert stalle och i gott skick sa att du eller den som anvander
redskapet alltid utan problem och i sin helhet kan konsultera den.

Beskrivning av varningssymbolerna i denna manual

Denna symbol anvands i den

har handboken for att indikera Runda symboler med vita Denna symbol anvands for att
atgarder (felaktig anvandning ikoner pa en bla bakgrund i indikera att den beskrivna

av redskapet),egenskaper, denna manual visar vilken funktionen maste goras nar
beteenden och situationer som | personlig skyddsutrustning som | traktorn ar avstangd och med
kan utgoéra en fara for din eller | behdvs nar du anvander tandningsnyckeln urtagen.
andra personers sakerhet. redskapet eller arbetar pa det.

For montering, anvandning och underhall av samaskinen (tillval), se tillhérande bruksanvisning.
Beskrivningarna och illustrationerna i den har manualen, som inte inkluderar samaskinen, hanvisar
till bade standardredskapet (redskap med rulle, utan samaskin) och redskapet tilsammans med
samaskinen.

1- Identifiering av redskapet

Varje R2-redskap har en skylt med CE-market som visar huvudinformation for identifiering av R2 och
redskapet (bild 1). Skylten ar placerad pa redskapets huvudkapa (frdsenheten).

“““““““ " “s.a.s. di Rinaldi Roberto & C.
Via Valsellustra 25-29 - Tel. +39.051.943042

Fax +39.051.6942086 - www.r2rinaldi.com
kg.[ ]

40060 Toscanella di Dozza - BOLOGNA - Italy
kw.[ |Mod] |

Serial Nl JAmno[ ]

MARICLA 0546 - 53200
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2 — Beskrivning av redskapet och dess korrekta anvandning

ROTORHARYV Mod. MTZ hi ar ett hydrauliskt verkande, utbytbart mekaniskt redskap, designat och
konstruerat for frasning och kompaktering av jord i en enda funktion.

Som framgar av illustrationerna (bild 2) har redskapet ett hdjdjusterbart schaktblad i fronten for att
kunna forflytta jord. | mitten finns en rotorharv for att jamna ut marken och en speciell bakre natrulle
som gor att du kan justera rotorharvens arbetsdjup och kompaktera jorden. Genom att installera
samaskinen (tillval) kan man ocksa sa samtidigt.

Anvandningen av ROTORHARV Mod. MTZ Hi bestar av att preparera jorden for grasmattor,
tradgardar, idrottsplatser, gronsaksland samt for optimal frasning, planering och kompaktering av

hydrauliska, professionella lastare med lamplig effekt (se databladet i nasta stycke). Syftet
med redskapet ar uteslutande att bearbeta jord.

Tillvalet samaskin har utformats uteslutande for att sprida smafrén fér grasmarker och far
endast fastas pa R2 rotorharv MTZ hi.

V C ROTORHARV Mod. MTZ hi ar designad och konstruerad for att endast fastas till

All annan anvandning anses vara olamplig och darfér farlig. Om ROTORHARV Mod. MTZ hi och
tillvalet SM samaskin vid nagot tillfalle skulle anvandas pa annat satt och/eller fér andra andamal
an vad som beskrivs i den har bruksanvisningen, fransager sig tillverkaren allt ansvar for skador pa
personer och/eller egendom.

Las och folj noggrant instruktionerna i denna handbok samt i bruksanvisningen till lastaren som
redskapet ska kopplas till innan du monterar redskapet pa lastaren, innan du anvander redskapet
och fére underhallsarbete.

Korrekt anvandning av redskapet innebar ocksa att man foljer féljande punkter:

¢ ROTORHARYV Mod. MTZ hi och SM-samaskin (tillval) far endast anvandas, underhallas och
repareras av kvalificerad personal, och endast R2-originalreservdelar far anvandas.

¢ Innan du bdrjar arbeta med ROTORHARYV mod. MTZ hi och SM-samaskin (tillval), maste du
kanna till innehallet i den har manualen och i instruktionsboken for lastaren till vilken
rotorharven ar ansluten.

e Personal som ar kvalificerad att anvanda ROTORHARYV Mod. MTZ hi och SM-samaskin
(tillval) bor vara tillrackligt utbildad och informerad om korrekt anvandning av utrustningen,
de risker som det kan innebara och de atgarder som vidtagits for att forebygga och skydda
mot risker.

¢ Anvandare av ROTORHARYV Mod. MTZ hi och SM-samaskin (tillval) maste respektera de
standarder och lagar som galler fér brandskydd, arbetarskydd och trafik pa allmanna vagar.

e ROTORHARYV Mod. MTZ hi och SM-samaskin (tillval) far endast anvandas av personal som
ar utbildad for denna uppgift och som har aldern inne enligt gallande lag.

(6] ( SVENSKA ] (6]




A. Rulle
B. Justerare
C. Snabbkopplingsplatta

Bild 2

D. Schaktblad

E. Fras

F. Sidoplat och
sidoplatforlangning

G. Samaskin (tillval)
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3 - Tekniska egenskaper och dimensioner

(bar)

Model
MTZ MTZ MTZ MTZ MTZ MTZ MTZ MTZ MTZ MTZ
100 100 + SM 120 120 +SM 135 135 +SM 150 150 + SM 170 170 + SM
Frasbredd (cm)
(Bild 3a — Ref. A) 90 90 105 105 122 122 140 140 155 155
Planeringsbredd (cm)
(Bild 3a — Ref. B) 90 90 105 105 122 122 140 140 155 155
Kompakteringsbr
edd (cm) (Bild 3a 100 100 116 116 132 132 150 150 170 170
— Ref. C)
Djup (cm) (Bild
3a — Ref. D) 75 120 75 120 75 120 75 120 75 120
(Bild 4a — Ref. B)
Max. héjd fran jord
(cm)
(Bild 3b — Ref. A) 76 74 76 74 76 74 76 74 76 74
(Bild 4b — Ref. A)
Max. arbetsdjup 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
(cm)
Min. arbetsdjup
(cm)
Med sidoférlangningar
"I hojt lage (Bild 5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Ref. A)
Med sidoférlangningar
e mellanlage (Bild 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
5 Ref. B)
Med sidoforlangningar
e sénkt lage 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
(Bild 5 Ref.
Antal frasblad 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Vikt (modeller med
samaskin, totalvikt
inklusive fom behallare) 115 150 180 200 220 250 250 285 280 320
(Kg)
Vikt sdmaskin
(med tom behallare) (Kg) ) 64 ) 70 ) /8 ) 95 ) 105
Behallarvolym (L) - 50 - 57 - 62 - 68 - 76
Sabredd
(Bild 4a — Ref. A) (cm) - 99 - 110 - 119 - 134 - 146
Erforderligt oljetryck 150 - 180 150 - 180 150 - 180 150 - 180 150 - 180

Smorjmedel (fett) for redskapets huvuddel och rullens justerare: ROLOIL LITEX - EP/O

Smorjmedel for vaxelkedjan — behallarborsten (tillvalet SM samaskin): spraysmorjmedel

Anvénd lampliga atgérder for att kontrollera den specifika exponeringsnivan fér det aktuella arbetet.
Félj géllande lagstiftning i ditt land for att identifiera nédvéandig personlig skyddsutrustning.

Exponeringen beror ocksa pa det buller som lastaren producerar. Frén information i litteratur om
liknande redskap kan antas ett vdrde som anger exponering for buller (beroende pé redskapet och

‘ i " Anmérkning om buller: bullret som produceras av redskapet varierar beroende pa jordens egenskaper.
lastaren) frén 90 dB(A) till 95 dB(A).
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4 — Transport och hantering av redskapet

Redskapet maste hanteras med lyftutrustning. Se till att lyftutrustningen (inklusive remmar, rep och
kedjor) har tillracklig kapacitet for vikten som ska lyftas och att utrustningen ar i gott skick.

Ta komponenterna ur férpackningen:

e Standardredskap: Forankra redskapet till lyftsystemet med lamplig lyftégla som finns pa fastet till
justeraren for rullen (Bild 6 och 6a).

e Rulle och samaskin: Foérankra lyftsystemet till lyftoglorna som tillhandahallits for att fasta rullen
(Bild 7 och 7a).

VARNING: Pa grund av tyngdpunktens placering tippas redskapet med tillvalet samaskin (tom) ca 22°
da det lyfts (Bild 6a).

riskomradet och se till att det inte finns nagra personer eller djur i N Y
arbetsomradet for att kunna arbeta pa ett sakert satt.

V f ‘ Anvand alltid skyddsskor, hall ett sakerhetsavstand runt A

e Redskapet maste transporteras med professionella transportmedel (lastbil, skapbil, etc.). Anvand
inte en personbil for transport. Innan du borjar transportera, se till att du har férankrat redskapet
med rep eller band for att stabilisera det. Férankringspunkterna kan vara pa rullens faste,
skruvjusteringsstodet och det framre schaktbladet (Bild 8). Se till att schaktbladets instalinings-
och fastskruvar ar ordentligt atdragna. For sakrare férankring, placera kilar mot den bakre rullen
sa att den inte kan rulla ivag (Bild 8). Justera rullen genom att lyfta den sa att frasbladen vilar pa
transportfordonets golv.

e Redskapet kommer att transporteras direkt kopplad till lastaren. Om du kér pa vagen, félj landets
regler och lagstiftning om vagtrafik. VARNING: Stabiliteten och styrningen av lastaren kan
forandras pa grund av redskapet. For att halla tyngdpunkten lag under transporten, hall
Rotorharven MTZ hi i lagsta laget och sa nara lastaren som mojligt. Folj anvisningarna som ges i
lastarens bruksanvisning.

e Kontrollera alltid att alla broar, ramper etc. som maste kéras 6ver under transport ar val
férankrade och har kapacitet att bara totalbelastningen.

e Nar rampar anvands for lastning av lastaren pa transportfordonet, kontrollera att ramparna har
kapacitet att bara totalvikten, att de ar val forankrade till transportfordonet och att
transportfordonet har handbromsen aktiverad. Placera medféljande kilar for att blockera fordonets
hjul.

[ SVENSKA ]
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5 - Forebyggande av olyckor

 De flesta olyckor som uppstar vid hantering och forflyttning av redskapet beror pa
forsumlighet av de mest grundlaggande reglerna for olycksférebyggande.

Det ar darfor mycket viktigt att alla personer som ar kvalificerade att anvanda redskapet |&ser och
noggrant foljer de regler som anges nedan och de som anges pa dekalerna pa redskapet:

1. Innan du utfor nagra justeringar, underhall, rengoring eller annat arbete pa redskapet, gor
enligt foljande:
a. stanna redskapet och lastaren;
b. sank lastarens bom och placera redskapet pa marken;
c. stang av lastarens motor och aktivera parkeringsbromsen,;
d. frigor resttrycket i hydraulkretsen;
e. forhindra oavsiktlig start av lastaren och redskapet genom att ta ur lastarens
tandningsnyckel.
2. Kontrollera att sakerhetsindikatorerna finns pa redskapet och ar

3. -Kontrollera noggrant skruvar och muttrar varje gang du anvander redskapet, sarskilt pa
frasbladen och fastplattan.

4. -Under kontroller, justeringar eller reparationer, stang av lastarens motor och se till att ingen
kan sla pa lastaren eller redskapet av misstag.

5. Las alltid lastarens bruksanvisning innan du ansluter och anvander redskapet. Folj
sakerhetsanvisningarna i lastarens och redskapets manualer noggrant. Ta inte bort eller
kringga lastarens sakerhetssystem. Innan du bérjar arbeta, kontrollera alltid att dessa system
ar i perfekt fungerande skick. Anvand inte redskapet om du stéter pa fel i lastarens
sakerhetssystem.

6. Nar du kopplar redskapet till lastaren ska du se till att lasstiften i lastarens

snabbkopplingsplatta ar i den lagre positionen och att de har last Rotorharven MTZ hi vid

lastaren. Transportera eller lyft aldrig ett redskap som inte har Iasts.

-Ga aldrig under redskapet nar det lyfts fran lastaren.

-Varning: Det hydrauliska systemet ar trycksatt. Innan hydraulslangarna ansluts till lastarens

hydraulkrets, kontrollera att kretsarna pa lastaren och redskapssidan inte ar under tryck.

9. -Kontrollera hydraulslangarna regelbundet. Skadade eller slitha slangar maste bytas
omedelbart. De nya slangarna maste ha de egenskaper och den kvalitet som kravs av
tillverkaren av redskapet (kontakta var tekniska serviceavdelning for information). Anvand inte
redskapet eller lastaren om det finns lackage.

10. Folj proceduren som anges i punkt 1 innan du justerar schaktbladet.

11.ROTORHARYV Mod. MTZ hi har utformats for att anvandas av en person at gangen, sittandes
pa lastarens forarplats. Lamna aldrig forarsatet medan redskapet ar igang. Se till att personer
eller djur ar pa behorigt avstand fran arbetsomradet innan du bérjar anvanda redskapet och
under anvandning.

12.Lat inte redskapet anvandas utan tillracklig tillsyn.

13.Kom inte nara och lat inte nagon annan komma nara redskapets rérliga delar.

14.R0r inte nagon del pa redskapet under drift.

15. Klattra inte och lat inte nagon annan klattra pa redskapet medan det ar i drift. Ror inte
redskapet under drift.

16. Transportera inte personer, djur eller foremal pa redskapet.

17.Anvand aldrig redskapet utan den bakre rullen och/eller utan det framre schaktbladet och/eller
de skydd som finns pa redskapet vid leverans. Ta aldrig bort skydden.

© N
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18.Var noga med att inte bara I0st sittande klader som latt kan fastna i redskapets rorliga delar.

19. Satt aldrig handerna i samaskinens behallare (tillval). Stang alltid locket pa behallaren innan
du anvander redskapet och samaskinen.

20.0m frasenheten har fastnat, arbeta inte med den medan lastaren ar pa. Folj forst av allt
rutinen som beskrivs i punkt 1.

21.Var forsiktig vid kérning pa branta vagar, eller nar du anvander redskapet i spar eller pa
sluttande mark.

22.0m du kor pa vagen ska du félja trafikreglerna i ditt land. Installera nédvandiga
signalanordningar pa redskapet. Kontrollera alltid tillaten maxvikt pa hjulaxeln. Var ytterst
forsiktig: koregenskaper, styrning och bromsning av lastaren kan vara annorlunda an du ar
van vid pa grund av redskapets narvaro och lage. Hall redskapet i lagsta mdjliga lage och sa
nara lastaren som mgjligt for att halla tyngdpunkten lag under transport.

23.ROTORHARYV Mod. FL ar ett redskap som har byggts for precisionsarbete. Det maste alltid
vara i perfekt fungerande skick och bor endast repareras med R2 originalreservdelar.

24. Se till att personer eller djur ar pa behorigt avstand fran arbetsomradet innan du startar
redskapet samt under anvandning.

25.Fo6r eventuella ingrepp pa redskapet, ta forst bort det fran lastaren. Placera sedan redskapet
plant pa marken eller pa stdd och i ett stabilt lage.

26. Alla vatskor under tryck, sarskilt hydraulvatska, kan orsaka allvarliga hudskador. Kontakta
omedelbart lakare i sadana fall: risk for infektion.

( SVENSKA |
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6 — Komponentmontering

Redskap av standardversion levereras fardigmonterade med alla delar, redo att kopplas till lastaren.

Samaskin (tillval)

V f ‘ Komponenterna maste monteras nar redskapet ar frankopplat fran lastaren och

hydraulkretsen frankopplad fran lastarens matningskrets. Utfér montering pa en
stabil yta eller pa jamnt och plant underlag. Bar laderhandskar och skyddsskor

under montering.
Cr = - v =
N ¥ [ [0
.\ N
‘.‘.\.‘. %@’.@
1- Demontera rullen fran frasen (Bild 9).

2- Montera samaskinen i stallet for rullen med samma fastpunkter (Bild 10a
— Bild 11). Dra at bultarna sa att samaskinsfastet och skruvjusteraren kan glida langs
fastpunkterna (dra at bultarna och lossa dem V4 varv); for detta forfarande rekommenderar vi
att man anvander en manuellt justerbar nyckel.
ANMARKNING 1: P& modellerna MTZ hi 135, 150 och 170 ska @nddelen av standardskruven
ersattas med den del som medfdljer samaskinen och skruven sattas i motsatt riktning av
standardmonteringen (Bild 10b - Ref. A).
ANMARKNING 2: P4 modellen MTZ hi 150 méste stddet flyttas till det decentraliserade fastet
(Bild. 10b - Ref. B).

3- Anvand spaken for att dppna/stanga samaskinen pa lastaren (Bild 12).

Anvand horsel- och 6gonskydd om du anvander
pneumatisk skruvdragare.

Redskap standardversion
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Bild 10a

Mod. MTZ hi 135-150-170

Bild 10b
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Bild 11

Mod. MTZ hi 100 - 120

Bild 12
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7 — Koppa redskapet till lastaren (originalinstruktioner)

Det ar enkelt och gar snabbt att fasta redskapet pa lastaren, men det maste géras med forsiktighet.
Redskapet monteras pa lastarbommen med hjalp av snabbkopplingsplattan och redskapets
motsvarighet. Om redskapet inte ar Iast pa lastaren kan det lossna fran lastaren och orsaka en farlig
situation. | varsta fall kan redskapet glida ner pa foraren langs den upphdjda lastarbommen. Av
denna anledning far lastarbommen under inga omstandigheter hojas éver en meter om inte
redskapet har lasts. Folj alltid redskapets monteringsinstruktioner pa foljande sidor for att forhindra
farliga situationer. Hall ocksa sakerhetsinstruktionerna som anges i kapitel 5 i minnet. Redskapet
monteras pé lastaren pé foljande satt:

Se till att redskapet halls stilla och inte valter. Anslut eller koppla fran redskapet endast
da det star pa plant underlag.

Hall alla kopplingar sa rena som mdjligt; anvand skyddslocken bade pa redskapet och lastaren.
Smuts, is, etc., kan det géra markbart svarare att anvanda kopplingarna. Lamna aldrig slangarna
hangande pa marken; placera multikopplingen pa hallaren.

STEG 1 (Bild 13)
e Lyft upp snabbkopplingsplattans lasstift och vrid dem bakat till skaran, sa att de ar lasta i det
Ovre laget.
o Nar det galler hydrauliska slanganslutningar, se punkt 7 pa sidan 18.
o Sakerstall att hvdraulslanaarna inte ar i vaaen for monterinaen.

STEG 2 (Bild 14)
¢ Vrid snabbkopplingsplattan hydrauliskt till en snett framatlutande position.
e Kor lastaren in mot redskapet. Om din lastare ar utrustad med en teleskopbom kan du
anvanda denna. Inrikta de 6vre stiften pa lastarens snabbkoplingsplatta sa att de hamnar
under motsvarande fasten pa redskapet.

STEG 3 (Bild 15)
e Lyft upp bommen nagot — dra bommens styrspak bakat for att lyfta upp redskapet fran
marken.
e Vrid bommens styrspak at vanster for att vrida snabbkopplingsplattans bottensektion upp
pa redskapet.
o Las lasstiften manuellt eller 1&s den hydrauliska lasningen.

e Kontrollera alltid att lasstiften verkligen ar lasta.
skeskek

V - Ett redskap som inte har Iasts helt till 300 — 700 seriens lastare 200-seriens lastare
A lastaren kan falla ner pa bommen ,
eller mot maskinforaren, eller hamna
under lastaren vid korning, vilket
skulle leda till forlust av kontroll 6ver
lastaren. Se till att [&sstiften ar i det
nedre laget och nar igenom
redskapets fasten pa bada sidor
innan du flyttar eller lyfter redskapet.
Kor och lyft aldrig ett redskap som
inte har lasts.

Overdriven lutning eller lyftning av ett olast redskap okar risken for att redskapet ska tippa
over. Anvand inte automatisk lasning av lasstiften nar redskapet lyfts mer an en meter
fran marken. Tippa eller hdj inte redskapet mer om Iasstiften inte atergar till normallage
nar du tippar. Sank ned redskapet pa marken och sakra lasningen manuellt.
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300 — 700 seriens lastare

Bild 13
STEG 1

200-seriens lastare

Bild 14
STEG 2

200-seriens lastare

300 — 700 seriens lastare

Bild 15
STEG 3

200-seriens lastare
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8 — Ansluta och koppla ifran hydraulslangarna

Pa 400-700-seriens lastare ansluts hydraulslangarna med multikopplingssystemet. Om du har en
lastare i Avant 300—700-serien med konventionella kopplingar och vill byta till
multikopplingssystemet, ska du kontakta din Avant-aterforsaljare eller servicestalle for anvisningar

eller installationsservice. Pa 200-seriens lastare

hydraulkomponenter medan externhydraulikens styrspak ar last i pa-laget
eller da systemet ar trycksatt. Om du ansluter eller kopplar ifran
hydraulkopplingar medan systemet ar trycksatt, kan det leda till

V ij ~ Varken anslut eller koppla ifran snabbkopplingar eller andra

oavsiktliga rorelser hos redskapet el

kan leda till allvarliga skador och brannskador. Folj den sakra
stopproceduren innan du kopplar ifran hydrauliken (se punkt 1 i stycke 5

pa sidan 12).

Anvand skyddshandskar och skyddsglasogon.

ansluts alltid slangarna med snabbkopplingar.

ler ejektion av hogtrycksvatska, vilket

OBS: Hall alla kopplingar sa rena som majligt; anvand skyddslocken bade pa redskapet och
lastaren. Smuts, is, etc., kan det géra markbart svarare att anvanda kopplingarna. Lamna aldrig
slangarna hangande pa marken; placera multikopplingen pa hallaren.

7.1 Ansluta multikopplingssystemet

(Bild 16)

1. Rikta in stiften i redskapets koppling med
motsvarande hal i lastarens koppling.
Multikopplingen ansluter inte om redskapets
kontakt ar upp och ned.

2. Anslut och las multikopplingen genom att
vrida spaken mot lastaren.

Spaken bor vara enkel att flytta hela vagen till
dess lasposition. Om spaken inte glider smidigt,
ska du kontrollera inriktningen och positionen
for kopplingen och rengéra kontakterna. Stang
aven av lastaren och frigor resterande
hydrauliskt tryck.

7.2 Koppla frdn multikopplingssystemet

(Bild 17)

For att koppla loss multikopplingssystemet,

stang av lastarens externhydraulik och:

1. Tryck pa knoppen pa sidan av kontakten for
att lasa upp.

2. Vrid spaken for att koppla fran.

Bild 16

Bild 17

(
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9 — Forberedelser infor anvandning

avstangd och tandningsnyckeln urtagen.

* ij ~ Innan du anvander redskapet, utfor alltid féljande kontroller med traktorn

1. Utfor en allman visuell inspektion av redskapet. Kontrollera att komponenterna ar korrekt
monterade (mekaniska delar och skydd). Anvand inte redskapet om du far oljelackage och/eller
om du ser att delar av redskapet ar skadade, saknas eller inte ar ordentligt sakrade.

Kontrollera frasmaskinens korrekta koppling till lastaren (se stycke 7 pa sidan 18);

Kontrollera att frasbladen ar intakta.

. Kontrollera att alla sdkerhetsdekaler ar pa plats och ar lasbara

AW

10 — Instéllning av arbetsdjup

Den medfdljande justeringsskruven for rullen staller in

arbetsdjupet. Sett fran maskinférarens korposition:

- vrid rullens justerare medurs for att hdja rullen och lata frasbladen tranga djupare ner i jorden
(storre arbetsdjup) (Bild 18).

- vrid justeraren moturs for att sanka rullen och lata frasbladen hojas i forhallande till marken (mindre
arbetsdjup) (Bild 19).

For att 6ka arbetsdjupet eller om frasbladens langd minskas pa grund av slitage, kan du andra héjden
pa sidoplatférlangningarna i tre olika lagen (Bild 20).

V ~ For att undvika att frasbladen sticker ut fran jorden och darigenom
skapar farliga situationer under frasningen, maste sidoplatarna och
schaktbladet hela tiden vara i kontakt med jorden under installningen av
de olika arbetsdjupen (Bild 22).

11 — Justera nivellering

Folj forst sakerhetsrutinen som anges i punkt 1 i stycke 5 pa sidan 12, fortsatt sedan med
justering av schaktbladet.

Se till att ingen kan starta lastaren under tiden.

Bar skyddshandskar.

Det framre schaktbladet jamnar ut jorden. Bladet kan justeras med utgangspunkt fran det valda
arbetsdjupet manuellt med hjalp av de tva tapparna som medféljer (Bild 21). Skruva ut tapparna, val]
hojden pa bladet och dra at tapparna igen sa att de sitter i ratt hal pa bladens stod.

For god utjamning, se till att det alltid finns jord framfoér schaktbladet under arbetet.

For att undvika att frasbladen sticker ut fran marken och darigenom skapar farliga
V 4 situationer under frasningen, maste sidoplatsférlangningarna och schaktbladet
ij hela tiden vara i kontakt med jorden i de olika arbetsdjupen (Bild 22).

For justeringar och anvandning av samaskinen (tillval), se stycke 12 pa sidan 23.
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Bild 18
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Bild 19

Bild 20

Bild 21
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12 — Justering och anviandning av SM samaskin

Fyll behallaren med fré och stéang luckan.

For att justera mangden fré som ska spridas, anvand knoppen pa behallarens 6éppningsspak (Bild 23
- Ref A) och stéll in det 6nskade laget pa den graderade skalan. Genom att sedan anvanda spaken
for att 6ppna/stanga (Bild 23

— Ref. B) kan den mangd fro som sprids justeras. For att Oka eller minska mangden andrar du
knoppens lage pa den graderade skalan.

Mangden fré som sprids kan variera beroende pa froblandningen som anvands och traktorns
hastighet. For att hitta den optimala installningen baserat pa vilken typ/blandning av fré som
anvands, bor du testkdéra pa en jamn och plan yta innan du bérjar arbeta.

For att avsluta sadden, flytta spaken till av-laget (Bild 23 - Ref. C).

innan du anvander redskapet. Att arbeta med eller fylla pa behallaren skapar

V ~ Hall handerna borta fran behallarborsten; stang alltid locket pa behallaren
& mycket damm, skydda dig med ett andningsskydd.

[ SVENSKA ]
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13 — Anvanda redskapet

13.1 — Frasa jorden

Nar justeringar har gjorts, starta lastaren och lat frasens blad rotera. Medan redskapet ar igang
maste foraren sitta pa forarplatsen i lastaren.

Det ar viktigt att komma ihag att du inte far vrida pa ratten under koérning (sa lange frasbladen ar i
jorden), gor bara sma korrigeringar av fardriktningen om det behdvs.

Gor foljande for att andra riktning:

stoppa lastarens framatgaende rorelse;

stoppa frasbladens rotation;

lyft redskapet for att lossa det fran jorden.

andra riktning genom att placera ekipaget i banan som du vill folja;

sank ned redskapet;

starta frasbladens rotation igen;

bdrja arbetet pa nytt.

“ ~ Kom alltid ihag reglerna for olycksférebyggande som anges i avsnitt 5.
Forsakra dig om att lastarens sakerhetssystem fungerar korrekt innan du anvander

redskapet. YARNING: Lastarens stabilitet och styrning kan paverkas av redskapet,
speciellt nar det ar i lyft lage.
Folj noggrant indikationerna i lastarens drifts- och underhallshandbok for att kunna arbeta sakert.
Nar du anvander redskapet:

Nooakwh =~

e Hall personer och djur borta fran arbetsomradet. Lat inte nagon narma sig redskapet under drift.

e Hall avstand fran mekaniska delar i rorelse.

e Lamna aldrig din arbetsplats medan lastaren ar igang.

e Bar andningsskydd om mycket damm rérs upp under drift (vilket beror pa jordtypen).

e Anvand inte redskapet med lastaren i framatvaxel: redskapet maste alltid anvandas med lastaren
i bakatvaxel.

e Anvand inte redskapet i branta sluttningar (kontrollera de aspekter som galler stabiliteten i

traktorns bruksanvisning). @

13.2 - Lasning av frasenheten

ROTORHARYV Mod. MTZ hi har designats och konstruerats for att minimera risken for att frasen kor
fast (Iases) medan jorden frases. Det kan dock inte uteslutas att detta intraffar nar det finns stora
stenar i marken, kablar eller andra element som kan komma in i eller vinda runt frasbladen.
For att minimera risken att harven laser sig rekommenderar vi féljande:

e Avlagsna stora stenar, kablar etc. fran jordytan fére jordbearbetningen.

o Justera till onskat arbetsdjup;

e Byt ut slitna frasblad (se avsnitt 15 - s. 27).

| é m harven kor f TANG AV LASTAREN och TA UR
I!’IID["[IESII::QI;EI [I - - o [ s I I [..I. I.
n i punkt 1 k a sidan 12.
For att avlagsna igensattningar, ta bort materialet med ett langt verktyg; anvand inte dina hander.

OBS. Ofta racker det att frigora trycket i hydraulkretsen, eftersom det slapper pa trycket mellan
frasbladen som haller det igensatta materialet.
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14 — Underhall

A

OBS: Fdlj rutinen som anges i punkt 1 i stycke 5 pa sidan 12 innan du
utfér nagot underhall.

Placera redskapet pa en horisontell och stabil yta.

Placera aldrig din kropp eller delar av den under redskapet nar det lyfts
av lastarens bom.

N | e |

Atgéarder som ska vidtas for att halla redskapet i fungerande skick:

- Innan anvandning av redskapet:

1. Utfér en allman visuell inspektion av redskapet. Kontrollera att komponenterna ar intakta och
korrekt monterade (mekaniska delar och skydd). Anvand inte redskapet om du upptacker ett
oljelackage fran frasens maskinkropp eller fran hydraulkretsen och/eller om du ser att delar av
redskapet ar skadade, saknas eller inte ar ordentligt sakrade.

2. Kontrollera att frasbladen ar intakta och sitter fast. Om frasbladen skulle ga av under arbetet,
avbryt arbetet omedelbart och byt ut dem.

- Kontrollera regelbundet/tidigt under sasongen:
e Frasenhet:
1. Smodrj rulljusteraren® med lamplig fettpistol (Bild 24).
2. Kontrollera smoérjmedlets niva i vaxeltanken * (huvudkroppen pa redskapet) med lampligt lock
pa tanken (Bild 25). Nivan pa smorjmedlet maste tacka vaxlarna.
3. Kontrollera och byta frasblad: se avsnitt 15, sid. 27.

e Samaskin (tillval):

1.

Smorj vaxelkedjan pa behallarens borstrorelse och satt slutligen tillbaka skyddsholjet.
Kontrollera kedjespanningen: kedjan maste ha ca 1 cm flexibilitet; justera spanningen vid
behov med hjalp av den sarskilda spannaren (Bild 26).

Justera vid behov borstens avstand med hjalp av specialskruvarna: (Bild 27); borsten
maste justeras sa att den fungerar pa rullen utan att blockera den.

Kontrollera att borsten inuti behallaren ar intakt och forsedd med alla borst; kontrollera att
borsten roterar fritt genom att manuellt rotera samaskinens rulle.

Kontrollera att 6ppnings/justeringsspaken fungerar korrekt

Kontrollera att frona kommer ut pa ratt satt och kontrollera att halen i ladan ar 6ppna och
inte igensatta.

For rengdring av redskapet och samaskinen, las stycke 16 pa sidan 29.

Eventuella ingrepp vid fel och skador maste utféras av personal som ar utbildad for underhall av
mekanisk jordbruksutrustning. Kontakta i sadana fall din aterforsaljare eller R2-tekniker direkt.
For underhall pa samaskinen (tillval), 1as den aktuella bruksanvisningen och underhallsanvisningen.

A

Anvand skyddsskor och skyddshandskar under ' '
underhallsarbeten. Bér alltid nitrilhandskar och S .
sakerhetsglasdgon vid smarjning/infettning och vid kontroll

av smorjmedlets niva.

Efter avslutad smorjning/infettning, torka upp eventuella smérjmedelrester fran golvet for att minimera

risken att

halka.

* For vilka smérjmedel som bér anvéndas, se tabellen i avsnitt 3, sid. 8).
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15 — Byte av frasblad

Nar frasbladen arbetar i jorden slits de gradvis ner.

Nar frasbladen har slitits till en langd pa 8 cm maste de bytas ut. Om man anvander redskapet med
frasblad som ar kortare an 8 cm kan det leda till att bearbetningskvaliteten minskas och risken for
igensattningar och skador pa frasenheten okar.

Vid byte av frasbladen maste redskapet kopplas fran lastaren. Lat aldrig dig sjalv
A eller nagon del av din kropp komma under redskapet medan det lyfts upp av
lastaren.
Lagg ner redskapet plant, pa en jamn och stabil yta med lamplig kapacitet.

15.1 Placering av redskapet

1. Montera av redskapet fran lastaren (se proceduren i punkt 1 i stycke 5 pa sid. 12) och ta loss
redskapet fran lastaren genom att félja omvand monteringsordning som finns i stycke 7 pa
sidan 16.

2. Demontera rullen (eller tillvalet samaskin) och justeraren.

3. Demontera sidoskydden (Bild 28 - Ref. A).

4. Lagg ner redskapet och luta det pa bakdelen av sidorna (Bild 29).

och stadigt satt under denna operation och se till att ditt ansikte och din kropp inte
kommer emot frasbladen.

Lat inte manniskor eller djur ndrma sig bladens utrymme. Om det skulle bli nédvandigt att Iamna
redskapet obevakat i detta lage, tack frasbladens utrymme med en hard skiva for att undvika farlig
oavsiktlig kontakt med frasbladen av tredje part.

* ij - VARNING: Utrymmet kring frasbladen ar farligt (Bild 29). Placera dig sjélv pa ett sakert

15.2 Byte av frasblad

Anvand en 17 mm (11/16") pneumatisk skruvdragare och en skiftnyckel. Skruva loss de gamla
frasbladens fastbultar och skruva pa de nya frasbladen, se till att skruvens sexkantiga mutter satts in
i det sexkantiga satet pa frasbladets faste (Bild 30). Anvand alltid nya skruvar, bultar och brickor nar
du byter ut frasbladen.

Efter byte av frasblad, montera rullen eller samaskinen och sidoskydden (obs: atdragningen pa
fastskruvarna pa rullen och rullens justerare ska tillata att komponenterna kan vridas runt/skjutas
mot varandra).

Bar skyddshandskar, skyddsskor, 6ronskydd och

& skyddsglasogon vid byte av frasblad. Bar
horselskydd nar du anvander pneumatisk —vrere
skruvdragare.

Bar skyddsskor nar du arbetar med redskapet i upphojt lage.
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Bild 28

Bild 29

Bild 30

A.
B.

@mMmMmo O

Stodfaste for frasbladet

Sjalvlasande stalmutter M10 fingangad -

DIN 982 B
Muttersate A
Frasblad

Halat jarn

Forstarkt fiaderbricka DIN 127/B

Stalskruv M 10 x 1,25 x 45 fin

delgangad DIN 960 - 8.8

Atdragning av frasbladskruvarna: 85 Nm

(L ‘Zﬂj@ 6-7 bar
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16 — Efter avslutat arbete och forvaring av redskapet

Om Rotorharv MTZ hi inte ska anvandas under en langre tid maste féljande atgarder utforas:

1. Rengor redskapet forsiktigt och torka det torrt. VARNING (for redskap med tillvalet
samaskin): anvand inte vatten for att rengora insidan av behallaren for att undvika att
frorester stelnar och/eller bérjar gro inuti samaskinen.

2. Kontrollera noggrant funktionaliteten hos alla rorliga delar och byt ut skadade, féorsamrade

eller slitna delar.

Kontrollera alla bultarnas atdragning.

Kontrollera smérjmedlets niva (se avsnittet om underhall pa sidan 23).

Skydda och smorj alla olackade metalldelar, tack sedan utrustningen och férvara den pa ett

torrt stalle. Pa sa satt kommer den att vara redo fér anvandning vid behov.

6. FOolj anvisningarna i avsnittet Forberedelser infor anvandning pa sidan 19 innan du borjar
anvanda redskapet igen efter forvaringsperioden.

aRw

& Varning: Innan du anvander redskapet igen, se kapitlet "Underhall".

Forvara redskapet pa golvet och pa ett sadant satt att det inte utgdér nagon fara féor manniskor och
djur (snubbelrisk, risk att redskapet faller ner fran en hog plats osv.) och skydda de utskjutande
delarna sa att de inte orsakar skada.

For att undvika risker, forvara redskapet sa att det inte blockerar utrymningsvagar, nédutgangar,
brandbekampningsutrustning (brandslackare, vattenposter etc.) eller forsta hjalpen-utrustning (férsta
hjalpen-kit etc.) pa forvaringsplatsen.

Om redskapet tvattas och/eller rengdérs med tryckluft eller

hogtrycksspolning, se till att det inte finns personer eller djur i

arbetsomradet och anvand om ndédvandigt sakerhetsglaségon och

andningsskydd. Rikta aldrig tryckluft eller en hdgtrycksvattenstrale mot

personer eller diur.

17 — Bortskaffande av komponenter och emballage

Vid kassering maste redskapet goéras oanvandbart for att hindra tredje part fran att atervinna och
ateranvanda det. Om tredje part ateranvander redskapet kan det vara mycket farligt och orsaka
allvarliga olyckor.

For att gora redskapet oanvandbart bor du demontera hydraulmotorn och kassera den separat.

Redskapet bestar av metalldelar och smérjmedel. Dessa delar ska kasseras vid sarskilda
avfallscentraler.

Kassera forpackningsmaterialen vid atervinningscentraler.

Polyeten stretchfilm ar inte en leksak och boér hallas borta fran barn for att forhindra
kvavning.

Kassera material pa utsedda atervinningscentraler for att varna om miljon.

S
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18 - Garanti

De redskap vi tillverkar omfattas av en garanti for tillverknings- och/eller installationsfel som galler i 2
ar fran leveransdagen till anvandaren.

Garantin ar begransad till utbyte av specifika delar som ar erkanda som felaktiga och ger inte
aterbetalning av relevanta tillverknings- och transportkostnader.

Ratten till garanti galler inte om
e kdparen har gjort godtyckliga férandringar i den ursprungliga strukturen hos den medféljande
utrustningen;
e den anvands over den tillatna effektkapaciteten;
e R2 originalreservdelar inte anvands;
e vara redskap inte anvands i enlighet med instruktionerna i manualen;
e maskinforaren anvander utrustningen felaktigt.

R2 forbehaller sig ratten att, efter eget gottfinnande, andra de uppgifter som finns i denna manual nar
foretaget anser det nédvandigt for en teknisk eller kommersiell forbattring av produkten.

Den ursprungliga texten till drifts- och underhallsmanualen har skrivits pa italienska
(originalinstruktioner).

R2 forbehaller sig ratten att géra tekniska andringar for att forbattra redskapet som beskrivs i den har
bruksanvisningen. Ersattningsansprak baserade pa de indikationer, illustrationer och beskrivningar
som namns har kommer inte att accepteras

Foretaget R2 S.a.s ansvarar inte for skador eller funktionsfel som orsakats av felaktig anvandning, att
bruksanvisningen inte foljts och/eller olampliga reparationer.

Certifiering

Den CE-certifiering som levereras med redskapet intygar att redskapet dverensstammer med
gallande lagbestammelser.

INFORMATION

CE-certifikatet ingér i maskindokumentationen och innehaller information om tillverkaren, maskinen
och redskapets Overensstammelse med EG-direktiv som exemplet pa foljande sida visar.
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| - Dichiarazicne GE di conformita
GB - EC Declaration of Gonformity (fransiation)
D - EG- Konformitatserklarung (transiation)
F - Déclaration CE de conformité (translation)
E - Declaracién GE de Conformidad (translation)
NL - Conformiteitsverklaring GE (franslation)
DK - EF-cverenstemmelseserklaering (transalation)
FIN - EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (translation)

Ai sensi della direttiva 2006/42/CE - According to the EC Directive 2006/42/EC - Im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG -
Aux termes de la directive 2006/42/CE - Segun lo establecido por la Directiva 2006/42/CE —
In overeenstemming met de richtlijn 2006/42/CE - | henhold til Direktiv 2006/42/EF - Direktiivin 2006/42/EY mukaisesti

La ditta sottoscritta - The undersigned Firm - Die Unterzeichnerfirma - La Maison soussignée —
La empresa abajo firmante - De hieronder genocemde onderneming - Det undertegnede firma - Allekirjcittanut yritys

R2S.as.
Via Valsellustra 25 - 29
40080 Toscanella di Dozza - Dozza - BOLOGNA - ITALY

Dichiara sctto la propria responsabilita, che la macchina
Shall accept full respensability in stating that the machine
Erklart auf eigene Verantwortung, daB die Maschine
Déclare scus sa propre responsabilité gue [a machine
Declara bajc su propia responsabilidad gue la maguina
Verklaart onder de eigen verantweerdelijkheid dat de machine
Erkleerer, under eget ansvar, at maskinen
vakuuttaa omalla vastuullaan, ettéa kone

Fresa Livellatrice - Mill Grader — Planierfrase - Fraise Niveleuse — Fresa Niveladora
Nivelleerfrees — Jordfaser - Tasoittava jyrsin

MODELLO — MODEL — MODELL — MODELE - CODICE — CODE — CODIGO -
MODELO — MALLI: KODE - KOODI:

E' conforme ai requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute di cui alla direttiva 2006/42/GE
Conforms to the basic safety and health reguisites contained in directive 2006/42/EC
Den wesentlichen Anferderungen an Sicherheit und Gesundheitsschutz der EG-Richilinie 2006/42/EG entspricht
Est conforme aux conditions essentielles reguises en matiére de sécurité et pour la tutelle de la santé en accord avec la
directive 2006/42/GE
Es conferme a cuanto dispuesto en los Requisites esenciales de seguridad y proteccion de la salud previstos en la
directiva 2006/42/GE
Conform is aan de essentiele eisen voor de veiligheid en de bescherming van de gezondheid, volgens de richtlijn
2006/42/CE
Stemmer cverens med de veesentlige sikkerheds- og sundhedskrav indeholdt i Direktivet 2006/42/EF
On yhdenmukainen neuveston direktiivisgd 2006/42/EY saadettyjen olennaisten terveys- ja turvallisuusvaatimusten
kanssa

Norme Armonizzate applicate - Harmonised standards applied:
ENISO 14121-12607 ENISO 12100-1.2005 ENISO 121006-2:2005
La persona autorizzata a costituire |l fascicolo tecnico é i Sig. Roberto Rinaldi presso R2 5.a.s.
The person autherized to compile the Technical File is Mr. Roberto Rinaloi at R2 5.a.5.

R25.as.
Roberto Rinaldi

L egafe rappresemante — Managing Director — Gesetziicher Vertreter
Représentant Légal — Rapresenmtante legal
Wetteliike vertegenwoordiger — Befildmaegtigede - Laiffinen edustaja

TOSCANELLA DI DOZZA - DOZZA
BOLOGNA




R2 S.a.s. di Rinaldi Roberto & C.

Officiellt kontor

Via Valsellustra, 25-29
40060 — Toscanella di Dozza
Dozza — Bologna (ITALIEN)

Huvudkontor

Via degli Artigiani, 23

40024 — Castel San Pietro Terme
Bologna (ITALIEN)

Tel. (0039) 051.94.30.42

Fax (0039) 051.69.42.086

www.R2RINALDI.com

R2@R2RINALDI.com
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